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INSTRUKCJA OBSLEUGI

PIERWSZE KROKI

Gratulujemy zakupu urzadzenia FAQ™ 402. Zanim zaczniesz cieszy¢ sie wszystkimi zaletami profesjonalnej technologii
w zaciszu wtasnego domu, poswiec chwile na doktadne przeczytanie instrukcji zawartych w tym podreczniku.

Prosimy o DOKLADNE PRZECZYTANIE WSZYSTKICH INSTRUKCJI PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA i korzystanie
z urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

FAQ™ 402

W miare jak nasza skora dojrzewa, staje przed nowymi wyzwaniami, takimi jak utrata jedrnosci, gtgbsze zmarszczki i matowosc.
Dzigki zaawansowanemu mikropradowi i Swietle LED, FAQ™ 402 zapewnia niezrownane efekty, oferujac mtodszy,
wymodelowany wyglad skory jednym nacisnigciem przycisku.

POZNAJ FAQ™ 402

TERAPIA SWIATLEM NIR,
CZERWONYM I NIEBIESKIM
Wspomaga produkcje kolagenu,

4 METALOWE SFERY
Dostarczaja mikroprad
bezposrednio do skdry i miesni
ponizej, aby uniesc¢ i
wymodelowac wyglad skory.
Dodatkowo, dzigki elektroporacji,
zwiekszajg wchtanianie aktywnych
sktadnikéw z Twoich kosmetykow.

poprawia strukture skory i
redukuje oznaki starzenia dzigki
réznorodnym dtugosciom fal.

MASAZ T-SONIC™
Relaksuje punkty napigcia
migsni twarzy i poprawia
drenaz limfatyczny,
zapobiegajac powstawaniu
zmarszczek, poprawiajac
promiennosc skory i redukujac
opuchlizne.

PRZYCISK WEACZ/WYEACZ
Wtacza i wytacza urzadzenie oraz
przetacza urzadzenie w tryb
parowania Bluetooth, aby
potaczyc je z aplikacja.

PRZYCISKI PLUS & MINUS
Dostosuj intensywnosc¢
mikropradu, aby idealnie
dopasowac go do swoich potrzeb.

DIODY

Wskazujg poziom intensywnosci
mikropradu w urzadzeniu. Migaja,
aby poinformowac o trybie
parowania Bluetooth, trybie Smart
Control oraz gdy urzadzenie
wymaga natadowania.

SZWAJCARSKI DESIGN
Lekka konstrukcja z delikatnymi
krzywiznami, ktére idealnie
dopasowuja sie do konturéw
twarzy i dtoni, a takze z
instruktazowymi filmami w
aplikacji FAQ™ Swiss.

PORT LADUJACY

Do 240 minut uzytkowania na
jednym tadowaniu z dotgczonym
kablem USB. W 100%
wodoodporne zamknigcie.




RODZAJE MIKROPRADOW

FAQ™ 402 oferuje 4 rodzaje mikropradu, z ktérych kazdy ma swoje wyjatkowe korzysci:

Tapping Microcurrent™

wygtadzic skore.

wymodelowany wyglad.

Szybkie i krotkie fale pradu przeptywaja
przez gorne warstwy skory oraz
powierzchniowe migénie, aby rozjasnic,

Sculpting Microcurrent™
Kieruje mikroprad w gtab miesni,
skutecznie ujedrniajac i zapewniajac

SPOSOB UZYCIA FAQ™ 402

ODBLOKUJ URZADZENIE

Lifting Microcurrent™

Prad jest stopniowo zmieniany

z niskiej na wysoka czestotliwos¢,
delikatnie pobudzajac $rednie migsnie
do naturalnego uniesienia,
zapewniajgc wymodelowany wyglad.

Advanced Microcurrent™
Staty prad stymuluje migénie na
kazdej warstwie, wzmacniajac je,
jednoczes$nie napinajac skore na
powierzchni.

Aby uzyc¢ swoje urzadzenia, musisz najpierw je odblokowac. Mozna to zrobi¢ automatycznie, rejestrujac urzadzenie za pomoca
aplikacji FAQ™ Swiss po raz pierwszy. Wystarczy wykonac ponizsze kroki:

SPOSOB UZYCIA

1. NALOZ PRZEWODZACY PRIMER

Upewnij sie, ze zaréwno skc’)ra,jale

i urzadzenie FAQ™ sga catkowicie czyste

i suche. Nastepnie réwnomiernie natéz
FAQ™ P1 Manuka Honey Primer na obszary
twarzy/szyi, ktére chcesz poddac
zabiegowi, pozostawiajgc cienka warstwe
przypominajaca maske na powierzchni
skory.

2. WYBIERZ USTAWIENIA

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ urzadzenie
FAQ™ 402. Dostosuj intensywnos¢
mikropradu, naciskajac przyciski +i -.
Wiegcej ustawien mozesz znalez¢

w aplikacji FAQ™ Swiss.

1.Pobierz aplikacje FAQ™ Swiss na swoj telefon, skanujac kod QR.
2.Zaloguj sie na swoje istniejace konto lub zarejestruj nowe.
3.Dodaj urzadzenie (na gdrze ekranu).
4. Wybierz serie urzadzenia.
5.Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji i wypetnij informacje o zakupie.

3. UJEDRNIAJ I MODELUJ

Lekko przycisnij wszystkie cztery metalowe
sfery do skory, a nastepnie powoli przesuwaj
urzadzenie w gore i na zewnatrz, wzdtuz kosci
policzkowych, czota, wokot ust, a takze po linii
zuchwy i szyi, zgodnie z potrzebami.
Poczatkujacy moga skorzystac¢ z jednego z
naszych zabiegéw sterowanych przez Al w
aplikacji, aby uzyskac bardziej szczegotowe
wskazowki.




WAZNE INFORMACJE

« Urzadzenia mikropradowe, takie jak FAQ™ 402, musza by¢ stosowane z primerem przewodzacym. Dla optymalnych
wynikéw, zalecamy stosowanie FAQ™ P1 Manuka Honey Primer — formutowanego z 17 aminokwasami naprawczymi,
opracowanego specjalnie do uzycia z urzadzeniami mikroprgdowymi FAQ™ do twarzy.

« Pozostaw cienka warstwe FAQ™ P1 Manuka Honey Primer na skérze, aby urzadzenie mogto gtadko sig przesuwac. Jesli
traktujesz wiele obszaréw podczas jednej sesji, mozesz natozy¢ primer na kazdy obszar przed zastosowaniem
mikropradu na danym obszarze.

« Nigdy nie uzywaj urzadzen mikropradowych, takich jak FAQ™ 402, na linii Srodkowej kosci szyi ani w obrebie kosci
oczodotowych.

« Dla optymalnych wynikow, upewnij sie, ze wszystkie 4 metalowe sfery dotykajg skdry podczas zabiegu. W przypadku
mniejszych obszaréw twarzy, gdzie moze to byc trudne, zawsze upewnij sig, ze przynajmniej 2 metalowe sfery dotykaja
skory.

« Zawsze przesuwaj urzadzenie w gore i na zewnatrz, od srodka twarzy w kierunku linii wtosow.

« Zalecane uzycie: raz na 24 godziny. Przez pierwsze 60 dni zaleca sie co najmniej 5 razy w tygodniu. Po 60 dniach lub po
osiggnieciu pozadanych rezultatow, 2-3 razy w tygodniu w celu utrzymania efektow.

OSTRZEZENIE

DLA BEZPIECZENSTWA:

Ujedrnianie skory twarzy za pomocg FAQ™ 402 powinno by¢ komfortowe - jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub podraznienia, natychmiast
przerwij uzycie i skonsultuj sie z lekarzem.

Nie uzywaj urzadzenia na klatce piersiowej/okolicach piersi, w okolicach oczu (miesien okrezny w obrebie oczodotu), na linii Srodkowej (kosci) szyi ani w
okolicach intymnych.

Nie stosuj na zaczerwienionej skorze, wypuktych pieprzykach, gtéwnych tetnicach (np. szyjna), rozszerzonych naczynkach, implantach metalowych,
zakazonych miejscach lub obszarach pozbawionych czucia.

Nie uzywaj urzadzenia do leczenia tradziku r6zowatego, pieprzykdw, brodawek, otwartych ran, zmian nowotworowych ani innych choréb skéry.

Nie stosuj, jesli cierpisz na jakiekolwiek choroby, takie jak padaczka, choroby krwotoczne, nowotwory, guzy lub zaburzenia percepcji.

Nie uzywaj, jesli jeste$ po zabiegach laserowych, peelingach chemicznych lub po innych zabiegach uszkadzajgcych skoére.

Nie uzywaj, jesli miatas operacje plastyczna twarzy.

Nie uzywaj, jesli posiadasz wszczepione urzgdzenie medyczne lub inne elektroniczne przyrzady wspomagajace ciato.

Sprzet monitorujacy, taki jak EKG i alarmy EKG, moze nie dziata¢ prawidtowo podczas uzycia urzadzenia.

FAQ™ 402 nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, w ich poblizu ani przez osoby z ograniczonymi zdolnos$ciami fizycznymi lub psychicznymi. Wymagana
jest écista kontrola podczas uzywania, czyszczenia lub przechowywania urzadzenia w ich poblizu.

Dtugoterminowe skutki stosowania mikropradéw sa nieznane.

BezpieczeAstwo uzywania urzadzenia w czasie ciazy nie zostato potwierdzone. W przypadku cigzy skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem.

Jesli masz choroby skory lub jakiekolwiek obawy medyczne, skonsultuj sig z lekarzem przed uzyciem.

Jesli masz podejrzenie lub zdiagnozowana chorobe serca, przestrzegaj zalecen lekarza.

Zachowaj szczeg6lng ostroznosc podczas ujedrniania skory w okolicy oczu i nigdy nie przyktadaj urzadzenia do powiek ani samych oczu.

Podczas uzywania urzadzenia moze wystapi¢ wrazenie migajacych $wiatet, wynikajace z pobudzenia nerwu wzrokowego. Jesli zauwazysz ten objaw bez
uzywania urzadzenia, skontaktuj sig z lekarzem.

Delikatne mrowienie podczas uzywania urzadzenia jest normalne i nie powinno budzi¢ niepokoju. Obnizenie intensywnosci moze zmniejszy¢ lub
wyeliminowac to odczucie.

Ze wzgledu na skutecznos$¢ zabiegow FAQ™, nie zaleca sie uzywania funkcji mikropradu dtuzej niz 3 minuty na jeden obszar.

Ze wzgleddw higienicznych nie zaleca sig dzielenia urzadzenia FAQ™ 402 z innymi osobami.

Nie uzywaj podczas prowadzenia pojazdu ani obstugi maszyn.

Nie uzywaj urzadzenia, gdy jest podtaczone do tadowania.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sie przegrzewa lub podejrzewasz, ze jest uszkodzone.

Unikaj pozostawiania FAQ™ 402 na stoncu i nigdy nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur lub wrzatku.

FAQ™ 402 powinno by¢ catkowicie suche przed aktywowaniem funkcji mikropradu. Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato zanurzone w wodzie ani nie
uzywaj z mokrymi rekami.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem SELV.

Zaleca sie stosowanie zasilaczy zgodnych z norma IEC60950 do tadowania urzadzenia.

Przed tadowaniem upewnij sig, ze wtyczka i gniazdo sg catkowicie suche. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem, zwarcia lub pozaru.
Nie uzywaj urzadzenia podczas tadowania. Przerwij uzycie, jesli urzadzenie lub tadowarka nie dziata prawidtowo lub wydaje sie uszkodzone. Uzywaj
wytgcznie kabla USB dotgczonego do urzadzenia.

Bateria musi zosta¢ wyjeta z urzadzenia przed jego utylizacja. Przed wyjeciem baterii nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, a bateria powinna zostac
zutylizowana w bezpieczny sposob.

Produkt nie zawiera cze$ci wymiennych.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku kosmetycznego na twarzy i szyi. Wszelkie szkodliwe skutki wynikajgce z niewtasciwego uzycia,
stosowania na innych czesciach ciata, podtaczenia do nieprawidtowych zrédet zasilania, brudnego primera lub kulek przewodzacych nie sg
odpowiedzialnoscia firmy FAQ™.

Uzywaj tego urzadzenia wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji. Jesli nie znajdziesz odpowiedzi na swoje pytanie lub masz
jakiekolwiek watpliwosci dotyczace dziatania urzadzenia, odwiedz: fagswiss.com/support.



http://faqswiss.com/support

CZYSZCZENIE FAQ™ 402

Zawsze doktadnie czy$¢ urzadzenie FAQ™ 401 po uzyciu. Umyj metalowe sfery oraz silikonowg powierzchnig woda z mydtem,

a nastepnie sptucz cieptg wodg. Osusz delikatnie Sciereczka lub recznikiem, ktory nie pozostawia wtokien i nie jest szorstki.

Dla optymalnych rezultatow zalecamy raz w tygodniu spryskac urzadzenie srodkiem FAQ™ Silicone Cleaning Spray i optukac
ciepta woda.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczacych zawierajgcych alkohol, benzyne lub aceton, poniewaz moga podrazniac skore i
uszkodzi¢ silikon.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Srodki ostroznosci w przypadku zmian w dziataniu urzadzenia FAQ™ 401:

Jesliurzadzenie FAQ™ 401 nie wtacza sie po naciénieciu uniwersalnego przycisku:
. Bateriajest roztadowana. Nataduj urzadzenie za pomoca kabla USB przez maksymalnie 1,5 godziny, az do petnego
natadowania, a nastepnie uruchom je ponownie, przytrzymujac uniwersalny przycisk.

Jedli urzadzenia FAQ™ 401 nie mozna wytgczy¢ i/lub uniwersalny przycisk nie reaguje:
« Procesor mikrokomputera tymczasowo nie dziata prawidtowo. Nacisnij i przytrzymaj uniwersalny przycisk, aby ponownie
uruchomi¢ urzadzenie.

Jesli urzadzenie FAQ™ 401 nie taczy sie z aplikacja FAQ™ Swiss:
« Wytacz, a nastepnie ponownie wtacz Bluetooth, aby sprobowac nawigzac potaczenie.
« Zamknij aplikacje FAQ™ Swiss, a nastepnie otwdrz ja ponownie, aby rozpoczac¢ proces od nowa.
. Sprawdz, czy aplikacja wymaga aktualizacji w sklepie z aplikacjami na Twoim urzadzeniu mobilnym.

WARUNKI GWARANCJI

REJESTRACJA GWARANCJI
Aby aktywowac 2-letnia ograniczona gwarancje, zarejestruj urzadzenie za posrednictwem aplikacji FAQ™ Swiss lub odwiedz
strone fagswiss.com/product-regjstration, aby uzyska¢ wiecej informacji.

2-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

FAQ™ Swiss udziela gwarancji na to urzadzenie na okres DWOCH (2) LAT od daty pierwotnego zakupu, obejmujacej wady
wynikajace z wadliwego wykonania lub materiatéw, powstate podczas normalnego uzytkowania urzadzenia.

Gwarancja obejmuje elementy robocze majace wptyw na dziatanie urzadzenia. NIE obejmuje ona uszkodzen kosmetycznych
wynikajacych z normalnego zuzycia, ani uszkodzen spowodowanych wypadkami, niewtasciwym uzytkowaniem lub
zaniedbaniem. Jakakolwiek préba otwarcia lub rozmontowania urzadzenia (lub jego akcesoriéw) uniewaznia gwarancje.

Jesli wykryjesz wade i poinformujesz o niej FAQ™ Swiss w okresie gwarancyjnym, firma wedtug wtasnego uznania wymieni
urzadzenie bezptatnie. Roszczenia gwarancyjne musza by¢ poparte odpowiednimi dowodami potwierdzajgcymi, ze zgtoszenie
nastapito w okresie objetym gwarancja.

Aby potwierdzi¢ waznosc¢ gwarancji, zachowaj oryginat dowodu zakupu wraz z niniejszymi warunkami gwarancji przez caty okres
jej trwania.

Aby zgtosic¢ reklamacje gwarancyjna, nalezy zalogowac sie na swoje konto na stronie www.fagswiss.com, a nastepnie wybrac
opcje zgtoszenia reklamacji.

Koszty wysytki nie podlegaja zwrotowi. Niniejsze zobowigzanie nie wptywa na Twoje ustawowe prawa jako konsumenta i
stanowi ich uzupetnienie.



https://faqswiss.com/product-registration
https://www.faqswiss.com/

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI

Utylizacja starego sprzetu elektronicznego (ma zastosowanie w UE i innych krajach europejskich z oddzielnymi systemami zbidrki
odpadow).

& A2 e [R

OPAKOWANIE JEST DYREKTYWA W SPRAWIE ZGODNOSC CZESC KONSULTUJ INSTRUKCJE
WYKONANE Z ZUZYTEGO SPRZETU ZNORMAMI STOSOWANA 0BSEUGI
MATERIALU ELEKTRYCZNEGO EUROPEJSKIMI TYPU BF

NADAJACEGO SIE DO | ELEKTRONICZNEGO
RECYKLINGU

To urzadzenie nie powinno by¢ traktowane jako odpad domowy, lecz raczej dostarczone do odpowiedniego punktu zbiorki
w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.Zapewnienie prawidtowej utylizacji tego urzadzenia pomoze
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére moga by¢ spowodowane
niewtasciwym postepowaniem z odpadami urzadzenia. Recykling materiatéw pomoze rowniez chronic¢ zasoby naturalne.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalna firma zajmujaca sie utylizacja
odpaddéw komunalnych lub miejscem zakupu.

DEMONTAZ BATERII

UWAGA: Proces ten nie jest odwracalny. Otwarcie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji. Czynnos$¢ te nalezy wykonac¢ tylko
wtedy, gdy urzadzenie jest gotowe do utylizacji.

Poniewaz to urzadzenie zawiera baterie litowo-jonowa, baterie nalezy wyjac¢ przed utylizacja i nie nalezy jej wyrzuca¢ wraz z
odpadami domowymi. Aby wyjac baterig, nalezy przecia¢ i usunac silikonowa warstwe zewnetrzna z czesci w ksztatcie rombu na
czole maski. Nastepnie nalezy przecia¢ plastikowa powtoke wzdtuz pekniecia i podwazy¢ ja. Nastepnie odetnij kabel
akumulatora, wyjmij akumulator i zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony érodowiska. Dla wtasnego
bezpieczenstwa podczas tego procesu nalezy nosic¢ rekawice. Szczegdtowe instrukcje wizualne znajduja sie ponizej:

SPECYFIKACJA

MATERIALY: Silikon bezpieczny dla ciata, ABS, PC, Stop cynkowy z powtoka chromowa
WYMIARY: 143,3 x 40 x 43 mm

WAGA: 105¢g

POJEMNOSC BATERII: 420mAh

CZAS PRACY: Do 240 minut uzytkowania na jedno tadowanie (1,5 godziny)

STAN GOTOWOSCI: 90 dni

MAKSYMALNY POZIOM HAEASU: <50 dB




ZASTRZEZENIE

Uzytkownicy tego urzadzenia robig to na wtasne ryzyko. Firma FAQ™ Swiss ani jej detalisci nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub szkody, fizyczne lub inne, ktére moga wystapi¢ bezposrednio lub posrednio w
wyniku uzytkowania tego urzadzenia. Ponadto, FAQ™ Swiss zastrzega sobie prawo do zmiany tej publikacji oraz wprowadzania
zmian w jej tresci od czasu do czasu, bez obowigzku powiadamiania 0s6b o takich zmianach.

OSTRZEZENIE: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialna
za zgodnos¢, moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

UWAGA: To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC oraz zawiera nadajnik/odbiornik wolny od licencji, ktory jest
zgodny z przepisami dotyczacymi urzadzen wolnych od licencji wydanymi przez Innovation, Science and Economic Development
Canada. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) Urzadzenie nie moze powodowac zaktocen. (2)
Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.
FAQ™ deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dla produktu jest
dostepny na stronie www.fagswiss.com/support/eu-conformity.

Model moze zosta¢ zmieniony w celu poprawy produktu bez uprzedzenia.

Dodatkowe informacje prawne i regulacyjne sa dostepne w aplikacji. Aby je zobaczy¢, wystarczy wykonac¢ ponizsze kroki:
Krok 1: Otwérz aplikacje FAQ™ Swiss i wybierz ikone profilu

Krok 2: Wybierz opcje ,Legal & Regulatory”

Krok 3: Wybierz swoje urzadzenie.

LEGAL & REGULATORY

Kelly mathews
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